ELOSZO.

Ez a kis mi a mivelt nagy kozonség szdmdra
késziilt bevezetés a nyelvtudomdnyba, a nyelvtudo-
ményi alapelvek, mddszerek és eredmények egy-
szerti Osszefoglaldsa, amelyben a szakember semmi
tjat sem taldlhat. SzerzGje az anyag kivdlasztésa,
felosztdsa és feldolgozdsi mdédja tekintetében a
legjobb népszerti miivek utdn indult, csaknem
mindig jart, még pedig jol kijart utakon jar, mert
semmi egyebet sem akart, mint a nyelvtudomény
mai 4114s4rél mennél vildgosabban s t6le telhets-
leg szérakoztaté mddon t4jékoztatni. E véghdl a
leheté legegyszertibb fogalmazdsban A4llitotta be a
problémdkat s lehetéleg tartézkodott elméleti fejte-
getésektGl és vitds kérdések feszegetésétol, anndl
pazarabbul alkalmazta az illusztrativ nyelvi anya-
got, mert ‘hosszi a szabélyok itja, rovid és ered-
ményes a példdké’. A példdkat pedig csaknem
kizérélag indo-germén nyelvekbdl vette, amelyek
hasonlé tirgyd hazai munkikban még nem voltak
eléggé kiakndzva, — még pedig elsdsorban modern
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vildgnyelvekbdl, legféképen a némethdl, részben a
franciab6l és az angolbdl, csak szérvinyosan més
jabb és régibb nyelvekbol. Exotikus nyelvanyag
frasbeli feltiintetésére, részben technikai okokhbél
is, a lehet6 legegyszeriibb 4tirdst hasznalta. Ha
sikeriilt volna ilyképen a nyelvtudominy irdnt
tagabb korokben némi érdeklédést keltenie, min-
dent elért, amit elérni akart.

Budapest, 1923 februir havdban.

Schmidt Jézsef.





